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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২১৩২

৬/ িববাহ (احكتاب الن)
পিরেদঃ ১৩৩. একািধক ীর মেধ ইনসািভিক বন।

اءسّالن نيب مالْقَس باب ف

আরবী

نب شَامه نِنَادِ ‐ عالز ِبا ناب نعي ‐ ،نمحدُ الربدَّثَنَا عح ،ونُسي ندُ بمحدَّثَنَا اح

ه عليه وسلم لاال صل هال ولسانَ رك خْتا نا ابشَةُ يائع قَالَت قَال ،بِيها نةَ، عورع

يفَضل بعضنَا علَ بعضٍ ف الْقَسم من مثه عنْدَنَا وكانَ قَل يوم الا وهو يطُوف علَينَا

جميعا فَيدْنُو من كل امراة من غَيرِ مسيسٍ حتَّ يبلُغَ الَ الَّت هو يومها فَيبِيت عنْدَها

ولْقَدْ قَالَت سودةُ بِنْت زَمعةَ حين اسنَّت وفَرِقَت انْ يفَارِقَها رسول اله صل اله عليه

وسلم يا رسول اله يوم لعائشَةَ ‏.‏ فَقَبِل ذَلكَ رسول اله صل اله عليه وسلم منْها

قَالَت نَقُول ف ذَلكَ انْزل اله تَعالَ وف اشْباهها اراه قَال ‏(‏ وانِ امراةٌ خَافَت من بعلها

نُشُوزًا ‏)‏ ‏.‏

বাংলা

২১৩২. আহমাদ ইবন উইনুস ...... িহশাম ইবন উরওয়া (রহঃ) তার িপতা হেত বণনা কেরেছন। িতিন বেলন,

একদা আেয়শা (রাঃ) বেলন, হ আমার বােনর পু! রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর কােরা

উপর কাউেক ফযীলত () দান করেতন না, আমােদর সােথ অবােনর বাপাের। আর এপ িদন খুব

কমই হত, যিদন িতিন আমােদর সকেলর িনকট আসেতন না এবং সহবাস বতীত িতিন সকল ীর সােথ

খাশালাপ করেতন। এরপর যিদন যার সােথ রািবােসর পালা পড়ত, সিদন িতিন তার সােথ রাতযাপন

করেতন।

আর সাওদা িব যাম’আর বয়স যখন অিধক বৃি পায় এবং িতিন এ ভেয় ভীত হন য, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক তাগ করেবন, তখন িতিন বেলন, হ আার রাসুল! আিম আমার পালার িদনিট

আেয়শার জন দান করলাম। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার প হেত তা কবূল কেরন। তখন

আা তা’আলা এই আয়াত নািযল কেরনঃ যিদ কান ীেলাক তার ামীেক তার িদক হেত মুখ িফিরেয় নয়ার

আশংকা কের ...। (িনসাঃ ১২৮)
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English

Narrated Hisham b. 'Urwah:
On the authority of his father that 'Aishah said: O my nephew, the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) did not prefer one of us to the other in respect of his
division of the time of his staying with us. It was very rare that he did not
visit us any day (i.e. he visited all of us every day). He would come near
each of his wives without having intercourse with her until he reached the
one who had her day and passed his night with her. When Saudah daughter
of Zam'ah became old and feared that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) would
divorce her, she said: Messenger of Allah, I give to 'Aishah the day you visit
me. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) accepted it from her. She said: We think
that Allah, the Exalted, revealed about this or similar matter the Qur'anic
verse: "If a wife fears cruelty or desertion on her husband's part...." [4:128]

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ িহশাম ইবন উরওয়াহ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=34240

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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